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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

21 FEBRUARI 1985

Ontwerp van wet
betreffende het onderwijs

AMENDEMENTEN VAN
DE HEER HUMBLET

ARrT. 3

In punt ¢) van dit artikel de woorden « de aan de instelling
verbonden medische dienst » te vervangen door de woorden
« de medische dienst bevoegd voor deze categorie van per-
soneelsleden van de instelling ».

Verantwoording

De tekst moet duidelijk zijn; het moet de medische dienst zijn waar-
aan die bijzondere taak in de instelling is toevertrouwd.

ART. 6

In dit artikel na de woorden « zijn vervangen » in te voe-
gen de woorden « evenals ofwel bij een rijksuniversiteit of
bij een openbaar bestuur of bij een wetenschappelijke inrich-
ting van de Staat ».

Verantwoording

De mobiliteit kan voordelig zijn voor de instellingen en inzake pen-
sicenregeling moet worden vergeleken wat vergelijkbaar is, vooral
daar de bepalingen geinspireerd zijn op de regeling voor de rijks-
universiteiten.
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SENAT DE BELGIQUE
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Projet de loi
concernant 'enseighement

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. HUMBLET

ARrT. 3

Au littera ¢) de cet article, remplacer les mots « attaché
a Dlinstitution » par les mots « compétent pour cette caté-
gorie de personnel de I'institution ».

Justification

Le texte doit étre clair; il doit s’agir du service médical i qui
cette tiche spécifique est confiée dans Pinstitution.

ART. 6

A cet article, 2 la cinquiéme ligne, aprés les mots « ont
été substituées » ajouter les mots « et, ou dans une université
d’Etat ou dans une administration publique ou une institu-
tion scientifique de ’Etat ».

Justification

La mobilité peut étre favorable aux institutions et, quant au régime
de la pension, il faut tenir compte de ce qui est comparable, d’autant
que les dispositions s'inspirent précisément du systéme des universités
d’Etat.
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ArT. 18

In § 1, tweede lid, van artikel 4, zoals' voorgesteld door
dit artikel, de woorden « voor de organisatie van het onder-
wijs en het onderzoek » te vervangen door de woorden « voor
het onderzoek in de aangelegenheden die tot de nationale
bevoegdheid behoren ».

Verantwoording

De verdeling van de verantwoordelijkheid voor de universitaire in-
stellingen tussen de Staat en de gemeenschappen is niet duidelifk
afgelijnd, maar § 2, 2°, van artikel 59bis van de Grondwet bevat daar-
entegen het beginsel van de bevoegdheid van de gemeenschappen inzake
onderwijs.

Bovendien verlenen de artikelen 4, 17°, en §, § 1, III, van de bij-
zondere wet van 8 augustus 1980 2an de gemeenschappen uitdrukkelijk
bepaalde bevoegdheden inzake onderzoek; ook de gewesten ‘bezitten der-
gelijke bevoegdheden krachtens artikel 6, § 1, XX, van dezelfde wet.

Het zou dus strijdig zijn met de Grondwet en tevens ook met een
wet die met een bijzondere meerderheid is goedgekeurd, om zonder enig
voorbehoud op het nationale vlak regels uit te vaardigen op het gebied
van onderwijs en onderzoek.

(2)

ArrT. 18

Au § 1%, alinéa 2, de Particle 4, proposé par cet
article, remplacer les mots «a P'organisation de Penseigne-
ment et de la recherche » par les mots « & la recherche dans
les matiéres de compétence nationale ».

Justification

Si la répartition de la responsabilité des institutions universitaires entre
PEtat et les Communautés nest pas claire, au contraire, le § 2, 2°, de
Particle 59bis de la Constitution pose le principe de la compétence des
Communautés en matitre d’enseignement.

De surcroit, les articles 4, 17°, et 5, § 1°%, I1I, de la loi spéciale du
8 aofit 1980 attribuent explicitement aux Communautés certaines com-
pétences en matiere de recherche; il en va de méme au bénéfice des
Régions en vertu de l'article 6, § 1°°, XX, de la méme loi.

1l serait donc contraire 3 la fois 4 la Constitution et 2 une loi votée
\ .

A majorité spéciale que de Iégiférer sans réserve sur le plan national,
quant 3 Penseignement et 4 la recherche.

J. HUMBLET.

38.543 — E. Guyot, n. v., Brussel



